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OZET

Bu calismanin konusu olan Omer, edebiyat tarihimizin temel eserleri olan sair tezkirelerinde ve biyografik bilgi iceren diger klasik
kaynaklarda hakkinda bilgi bulunmayan sairlerdendir. Sairin bugiin i¢in bilinen tek eseri, Bahtiyar-nime adini tagiyan mesnevisidir.
Eserin tek yazma niishasi Istanbul Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi 1022 numarada kayitlidir. Eser, ayn1 zamanda miiellifi Omer'in tarihi
ve edebi kisiligini aydinlatan bilgiler icermesi bakimindan da deger tasir. Omer, eserinin sebeb-i telif boliimiinde kendisini ve ailesini
tanitir. Mesnevinin diger boliimlerinde de sairin tarihi kisiligi baslig1 altinda degerlendirilebilecek bilgiler bulunur. Ancak bu bilgiler,
sairin tarihi kigiligini tam anlamiyla aydinlatabilecek kadar ayrintili degildir. Bu ¢alismada, biyografi ile ilgili temel bilgilerin ardindan
sair tezkireleri ve biyografik bilgi iceren diger klasik kaynaklarda Omer adiyla kayith sairler hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra
Omer'in tarihi kisiligi hakkinda eserinden ulasilan malumat &rnek beyitlerle degerlendirilmistir. Calismada, sairin sanat anlayisiyla
ilgili degerlendirmelere de miistakil bir baslik altinda yer verilmistir. Omer'in tarihi ve edebi kisiligiyle ilgili bu calismayla onu edebiyat
tarihimize tanitmak hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Omer, Bahtiyar-name

ABSTRACT

Omer, the subject of this study, is one of the poets whose information is not found in poet biographies, which are the main works of
our literary history, and in other classical sources containing biographical information. The only known work of the poet today is his
masnavi named Bahtiyar-ndme. The only manuscript copy of the work is registered at 1022 in the Library of the Istanbul Archeology
Museum. The work is also valuable in that it contains information that illuminates the historical and literary personality of its author,
Omer. Omer introduces himself and his family in the reason for copyright section of his work. In other parts of the masnavi, there is
information that can be evaluated under the title of the poet's historical personality. However, this information is not detailed enough
to fully illuminate the historical personality of the poet. In this study, after the basic information about biography, information about
poets registered with the name Omer in poet biographies and other classical sources containing biographical information is given.
Then, the information about Omer's historical personality, which was obtained from his work, was evaluated with sample couplets. In
the study, the evaluations about the poet's understanding of art are also included under a separate title. With this study on Omer's
history and literary personality, it is aimed to introduce him to our literary history.
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1. GIRIS

Dilimize Fransizcadan gegen biyografi, Yunanca bio (hayat) 6n ekiyle graphie (yazi, ¢izgi) kelimesinin
birlegsmesinden olusur. Kelime anlamu itibariyle 4ayat yazis: anlamini tasiyan biyografi, edebi bir terim olarak
edebiyat, sanat, askerlik, siyaset, ilim ve spor gibi alanlarda taninmis kisilerin hayatlarina dair bilgiler veren,
onlarin hayatlarim biitiin yonleriyle tanitan, diiz yaz1 seklinde yazilmig bir anlatim tiiriidiir. Kiiltlirlimiizde
terceme-i hal ya da teracim-i ahval olarak da bilinen giiniimiizde ise 0zge¢cmis ya da yasamoykiisi
kelimeleriyle karsilanan biyografi, insani1 insana tanitmakla beraber, kisiyi kendisini ¢evreleyen maddi-manevi
ogelerle degerlendirip sebep-sonug iliskisi igerisinde aciklar. Bu nedenle biyografi, edebiyat tarihinin énemli
kaynaklarindandir (Ertem-Kocakaplan, 2012: 365).

Ayrintil1 bir arastirmanin mahsulii olarak biyografide; kisinin nerede ve ne zaman dogdugu, cocuklugunu nasil
bir ortamda ge¢irdigi, nasil bir 6grenim gordiigii, yasamim etkileyen baglica etkenlerin ne oldugu, meslegi ve
meslek yasaminda hangi asamalardan gectigi, huy ve davranig oOzellikleri, ilgileri, yaptiklar1 ve
gerceklestirdikleriyle toplum yasamindaki yeri gibi konulara yer verilir (Ozdemir, 2012: 295). Séz konusu
konular, tarafsiz bir gozle ele alinir. Arastirmalar sirasinda ulasilan bilgiler, gercege uygun bir sekilde islenir.
Olaylarin ve olgularin anlatilmasinda kronoloji esastir. Egitici ve 6gretici yoniiyle biyografi, sade bir dil ve
anlagilir bir tislupla kaleme alinir. Biyografi yazari, ayn1 zamanda bir sanat¢1 gibi davranmali ve eserini sanatsal
kaygilarla kaleme almalidir (Ertem-Kocakaplan, 2012: 366). Toplumda gesitli nedenlerle taninmis, sevilmis
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ve biraktiklariyla in kazanmis kisilerin hayatlar1 hakkinda yazilan bu eserler, aym1 zamanda yardimei ve yol
gostericidir (Karaalioglu, Trhsz: 295).

Baslangicta, tarih igerisinde yer alan biyografi, daha sonra geliserek bagimsiz bir tiir haline gelir. Olaylar1
meydana getiren insan faktOriiniin 6nemini idrak eden pek ¢ok tarihg¢inin biyografiye énem vermesi dikkat
ceker (Adivar, 1952: 2).

Biyografi tiiriiniin ilk 6rnegi, Bat1’da ve MS 1. asirda goriiliir. Islami toplumlarda tarihgilik, biyografi ile baslar.
Hz. Muhammed’in hayati ve faaliyetlerinin incelenmesinin yani sira hadis toplama gelenegi, islam tarihgiligini
biiyiik 6lgiide sekillendirir. Araplardaki soyla 6viinme gelenegi, Hz. Muhammed ile islam tarihinde yetismis
onemli kisilerin topluma 6rnek gdsterilmesi de biyografiye verilen 6nemi destekler. Siyasi tarih alaninda,
bilgin ve muhaddislerle resmi gorevlilerin yer degistirmesi sonucunda biyografi alani serbest tarihgilere
birakilir. Bununla beraber bilgin ve muhaddisler, ulemanin hayatini anlatmay1 gergek tarihgilik olarak kabul
etmeye devam ederler. Bir grubun mensuplarini bir araya getiren eserler kaleme alinir. Bu eserler, daha sonraki
yillarda sairler basta olmak tizere diger meslek gruplarini da kapsayarak devam eder. Sairler hakkindaki bu
tiirden eserlerin ilk 6rnegi, Muhammed b. Sallam el-Cuméahi’ye aittir. XII. asirdan itibaren yil usuliinii esas
alan tarih¢ilik de gelisir. Arapca olarak devam eden bu gelenek, XII. asrin sonlarindan itibaren Fars¢a 6rneklere
yerini birakir. Ozellikle Molla Cami’nin Baharistan adli eserinin yedinci bdliimiiyle Devletsah Tezkiresi,
kendilerinden sonra yazilmig sair biyografileri igeren kitaplara érnek olmalar1 bakimindan 6nemlidir. Herat
Ekolii olarak da bilinen bu biyografi geleneginde, biyografisi yazilan kisinin genellikle dogum tarihi
belirtilmez. Oliim tarihlerinin ise kaydedildigi goriiliir. Biyografisi yazilan kisinin hayatindaki 6nemli olaylar
kisaca anlatilir. Sairlerin siirlerinden drneklere yer verilir. Osmanli biyografi gelenegi, islam kiiltiiriinde
gelisen kadim biyografi geleneginin bir uzantisidir. Umumi tarihlerde yer alan biyografiler, Sakaik-i Numaniye
ile bu eserin terciime ve zeyillerinde yer alan biyografilerle sair tezkirelerinde yer alan biyografiler, bu
gelenegin baslica ii¢ uygulama alani olarak karsimiza ¢ikar (Isen, 1997-a: 2-8).

Tezkire, en genis anlamiyla Osmanli toplumunun kiiltiir yapisini olusturan her meslek grubunu esas alan bir
tiirdiir. Bir edebi terim olarak ise tezkire, sairlerin hayatlarindan ve siirlerinden s6z eden kitaplardir (Isen,
1997-b: 29). Sair tezkireleri, klasik Tiirk edebiyati arastirmalarinda tarihi kaynaklar icerisinde degerlendirilir
(Ipekten, 1988: 11). Osmanli edebi geleneginin devam etmesi amaciyla tesvik ettigi bu tiirden eserlerde,
sairlerin mahlaslarina ve asil adlarina istisnasiz yer verilir. Sairlerin dogum yerleri belirtilmekle beraber,
bilginin verilis seklinden dolay1 bu yer adinin sairin dogum yeri mi yoksa yasayip sairlikte {in kazandig1 yer
mi oldugu agik degildir. islami gelenege uygun olarak tezkire tiiriinden eserlerde, sairlerin kimliklerini tespit
etmek amaciyla soylari hakkinda ayrintili bilgi verilir. Yasamlarinin ilerleyen donemlerinde siirleriyle meshur
olup bu tiirden eserlerde yer almaya hak kazandiklari i¢in sairlerin dogum tarihleri, tezkirelerde kaydedilmez.
Bununla beraber 6liim tarihleri ve yerleri ayrintili bir sekilde verilir. Egitim aldiklar1 baslica hocalarin
isimlerinin kaydedilmesi ise sairlerin egitim diizeyleriyle ilgili bilgiler verir. Tezkirelerde sairlerin is ve meslek
hayatlaryla ilgili bilgiler de ¢ogu kez yiizeyseldir. Her sairin tek bir gorevinden bahsedilir. Sahsiyet ve fiziksel
goriintisle ilgili ifadeler de cogu kez gergegi yansitmaz. Tezkirelerde, sairlerin hayatlariyla ilgili biyografik
bilgilerin yani sira hatiralarin da kaydedildigi, biyografisi yazilan sairin eserlerinin olabildigince genis bir
listesinin verildigi goriiliir. Sair tezkirelerinde, biyografisi yazilan sairin divanindan ya da cesitli siir
mecmualarinda yer alan siirlerinden segilen 6rnekler de verilir (Robinson, 1999: 134-145).

Sair tezkireleri, sairlerin biyografilerine oldugu kadar siirlerine ve sanatkarliklariyla ilgili ¢esitli
degerlendirmelere ulasmakta da onemli gorevler {iistlenir. Bununla beraber, sair tezkirelerinde ismi
kaydedilmeyen ya da hayati ve edebi kisiligi hakkinda ayrintili bilgi bulunmayan sairlerin biyografik bilgileri
icin eserleri ayr1 bir 6nem tasir (Okuyucu, 2004: 161). Bu ¢calismamizin konusu da sair tezkirelerinde hakkinda
bilgi bulunmayan Omer isimli bir sairdir.

2. INCELEME

Bu baslik altinda Omer’in tarihi ve edebi kisiligi iki alt baslik halinde degerlendirilecektir.

2. 1. Omer’in Tarihi Kisiligi

Sair tezkirelerinden tespit ettigimiz ve klasik Turk edebiyati gelenegi igerisinde degerlendirebilecegimiz Omer
ismiyle kayith sairler; Hayali-zdde Omer Beg (Solmaz, 2005: 175-176; Kutluk, 1989: 11/ 695-698; Kutluk,
1997: 186; Agikgoz, 2017: 245), Nasuh Pasa-zade Omer Beg (Abdiilkadiroglu, 1999: 283-284), Dilaver Aga-
zade Omer Efendi (Erdem, 1994: 232-233), Rahi mahlasim kullanan Omer Celebi (A¢ikgdz, 2017:168;

Zavotcu, 2009: 240), Meyli mahlasin1 kullanan Omer (Acikgdz, 2017:304), Nef’i mahlasim kullanan
Erzurumlu Omer Bey (Acikgdz, 2017: 319), Niizhet mahlasim kullanan Omer Efendi (Kilig, 2017: 303), Rasim
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mahlasin1 kullanan Ferecikli Omer Efendi (Cmarci, 2019: 50; Ciftgi, 2017: 150), Seyh Omer Semahat Efendi
(Ciftgi, 2017: 253), Omer Zarifi Efendi (Ciftci, 2017: 315), Omer Fa’ik Efendi (Ciftci, 2017: 377) ve Omer
Liitfi Efendi (Ciftgi, 2017: 429)’dir. Calismamiza konu olan sair Omer hakkinda sair tezkirelerinde bilgi
bulunmamaktadir. Bugiin, onun hayat1 ve sanat anlayis1 hakkinda elimizdeki tek kaynak Bahtiyar-name ismini
verdigi mesnevisidir. S6z konusu mesnevinin tek niishasi Istanbul Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanesi 1022
numarada kayithdir.! Sair, eserinin gesitli boliimlerinde kendisiyle ilgili bilgilere yer verir. Kendisini dua
sahibi olarak nitelendirir ve adinin Omer oldugunu syler.

Ben du‘alu kim adum-durur ‘Omer
Diin i giin Hak’dan canum rahmet umar (b. 102)

Sairin dogum yeri ve tarihi hakkinda bilgiye sahip degiliz. Omer, eserinde Yahya Bey isminde bir kisinin oglu
oldugunu, ailesinin ise Mir-i “alem olarak tanindigin1 agikca ifade eder.

Atam ad1 Yahya Beg old1 ‘ayan
Ceddiim ad1 Mir-i “alem nam niséan (b. 103)

Omer, ailesinin din ve utanma sahibi oldugunu, riyasiz bir sekilde Tanri’nin seckin kullar1 arasinda yer
aldiklarin1 kaydeder. Ailesi de temiz bir soya sahiptir. Diinyada gecimliklerini temiz bir sekilde kazandiklari
gibi oldiikleri zaman da meskenlerini temiz bir hale getirmislerdir. Omer, diinyaya gelmesine sebep olan
ailesinin ruhunun sad olmasini, Tanri’nin onlar1 cehennem atesinden kurtarmasini diler.

Bunlara mensab idi din i haya
Tanri’nuy has kullartydi bi-riya
Bunlar idi pak asl u hem neseb
Geldiigiime oldilar bunlar sebeb
Diinyede dirliklerin pak itdiler
Olicek meskenlerin pak itdiler

Hak bularuy rihini sad eylesiin
Canlarimi oddan azad eylesiin (b. 104-107)

Omer, aile efradmin vefat etmelerinin ardindan bir haftada adlarinin unutuldugunu sdyler. Onlarin diinyaya ne
getirip ne gotiirdiiklerini bilir. Bir siire sagkinlik icerisinde kalir. Daha sonra gonliine gizli bir sevda diiger.
Dostlarinin kendisini hayirla anmasi i¢in bir kitap yazmayi, kus dilini sanatla sdylemeyi ister.

Bu sardydan ¢iinki bunlar gécdiler
Isbu fani serbetinden i¢diler

Unudildi adlart bir haftada
Soylenilmez old1 bilise yede

Ciinki bildiim bunlari ne itdiler
Ne getiirdiler ne alup gitdiler

Isbu hayret iizre kaldum bir zaman
Gogliime diisdi bu sevda-y1 nihdn

Didiim imdi ne ola ‘aceb bana
Kim yaranlar hayr-ila adum ana

Bari didiim bir kitab eyleyeyin
San‘at-1la kus dilin sdyleyeyin (b. 108-113)

Sairin aldig1 egitim, yasadig1 yer ve meslegi hakkinda da bilgi sahibi degiliz. Ancak sairin eserinden, onun
dilin yan1 sira aruz ve belagat ilimlerine de hakim oldugu anlasilmaktadir.

! Calismamizda Omer’in Bahtiyar-nime adli mesnevisinden verilen 6mek beyitlerin numaralari, kisa siire icerisinde genis bir incelemeyle birlikte
nesredecegimiz ¢alismadaki beyit numaralaridir.
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Cocuklugunda, ¢ok mutlu bir dénem gegirmis olan Omer, eserinde hasbihal yoluyla kendisine bu diinyaya ne
bagladigini, ondan ne umdugunu, bu diinyaya gelisine neyin sebep oldugunu, geng delikanli oldugu giinlerde
Tanr’nin emrinde ne yaptigini sorar.

Sen ne bagladuy bu diinyaya ‘Omer
Yahu canur bu cihandan ne umar

Diinyeye geldiin ‘ademden ne sebeb
Kilduy oglanlik deminde cok tardb

Gegdi oglanlik bugur oldun yigit
Ol Hak emrinde ne kildun bir eyit (b. 958-960)
Sairin eserini kaleme aldig1 donemde yirmi yedi yasinda oldugunu kendi ifadelerinden anliyoruz.
Bu yigirmi yidi y1l ‘Omri siiriip
Diinyede 1ss1 ve sovuklar goriip (b. 961)

Omer, gelip gecici dmriinii yok yere harcadigini, otuz yasina gelmeden yaslandigimi, bu diinyada hayirl bir is
islemedigini sOyleyerek Tanr1’nin huzurunda ne sdyleyecegini kendisine sorar. Defterinde hi¢ sevabi olmadigi
icin orada basini agagiya indirecegini sdyler.

Nazenin ‘6mri ki sen kilduy telef

Dahi otuz olmadin oldun haref

Bir hayr is islemediin bunda sen
Varicak nediir diyesin anda sen

Ciin diye “Ikra’” kitabun iy fiilan
Bas asaga kilasin sen anda heman

Ne dil-ile viresin anda cevab
Ciinki divanunda yokdur hi¢ sevab

Ag goziini hayra mesgil ol bu dem
Varlik adin gideriip eyle ‘adem (b. 962-966)

Omer, isteklerle gevrelendigini sdyleyerek Tanri’dan Hz. Muhammed’in sefaatiyle kendisini bagislamasini
diler.

Yohsa senden yok-durur “ilm i ‘amel
Dort yanur almig-durur tal u emel

Iy Hudavenda seniin fazlun cihan
Kudretiinde zerrediir her dii cihan

Sana yiiz urduk Ki Rahman’dur adur
Hem bize “la-taknetu” eyit didiiny

Rahmetiinden derdiime kilgil deva
Sen Kerim’sin hacetiim eyle reva

Ol Muhammed yiizi suyina beni
Sen bagisla iy Kadim i iy Gani

Bizden olsun ana yiiz bin kez selam
Kim an1 anmak-durur hayru’l-kelam (b. 967-972)

Omer, riyakar olmadigini, gece giindiiz bir giizel sevgiliye ulasmak istedigini soyler.
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‘Omer eydiir ben saluslik bilmezem
Diin i giin bir hiib dildar isterem (b. 1289)

Omiir gelip gegicidir. Ancak sair, sevgilinin huzurunu yeterince gérememistir.

‘Omer eydiir “6mr dah1 us gecer
Biz toyinca gormediik yar hazretin (b. 1757)

Sair, kendisini Tanr1’y1 6zleyen kisilerden olarak kabul eder. Sevdigine sag ve sikintisiz bir sekilde erismek
i¢cin dua eder.

Y4 [1ahi bu ‘Omer miistak-1 sen
Irgiir ol mahbiibiba sag u esen (b. 1810)

Sair, kiskang ve kendisine faydasi olmadigi halde kiskanglik sebebiyle karsisindakinin sahip oldugu nimetten
mahrum kalmasini isteyen kisilerin tehlikesinden kendisini korumasi i¢in Tanri’ya dua eder.

‘Omer’e sen ya ilahe’l-*dlemin
Buhl ehlinden hasedden kil emin (b. 1410)

Omer, malinin ve sabrinin olmadigi séyler. Yol bilmedigi icin de gidememektedir.

Mali yokdur sabr1 yokdur n’eylesiin
Yol dahi bilmez ki gide bu ‘Omer (b. 1492)

Eserinde sair, insanin sabirli olmasini, hi¢gbir konuda acele etmemesini vurgular. Bu konuda, kendisine 6giitler
de verir. Acele ile olan isin mecaz olacagini sdyleyip sabretmesini 6giitler.

Iy ‘Omer bu 6giidi gonliinde yaz

Ivmek-ile olan is olur mecaz

Ivmek-ile olan is olur haréc

Sabr kil “es-sabru mifrahu’l-ferec” (b. 1551-1552)

Sair, bu diinyada yararli isler yapmasini ve davraniglarda bulunmasini da kendisine égiitler. Kisinin isledigi
iyi ve kot isler bilinir. Kisi, bu hal lizere hatirlanir. Bu davraniglar, ona gelecektir. Kisi, verdigini alacaktir.

Iy ‘Omer hayr eyleyigér diinyede

Eyii yavuz bilise vii hem yede

Kim girii sana hemén ol gelirser

Ne viriirse kisi an1 alisar (b. 1684-1685)

Omer, kendisine, nefsini yok etmesini canin1 dar agacina asmasin1 tavsiye eder. Bir iyi davranis, bin olacak ve
sonunda davranigin sahibinin dniine gelecektir.

Eyliik eyle iy ‘Omer sen dahi var

Kendiiligiin yok kilup canuni dar

Kim ki eyliik kilur-1sa bip ola

‘Akibet bir giin sana karsu gele (b. 1990-1991)

Sair, Tanri’dan kendisini gece giindiiz iyi davraniglarda bulunan kisilere yol arkadasi yapmasini ister. Kendi
gibi olanlari kétiilerden korumasi igin dua eder. Tanr1’ya bagislayiciligiyla bu duay1 kabul etmesi igin yakarir.

‘Omer’i sen iy Kerim-i Kirdigar
Eyiilere yoldas it leyl {i nehar

Yatlulardan sen sakin iy Hak bizi
Rahmetiinden sen kabdl it bu sozi (b. 2249-2250)

Omer, biitiin varhigryla Tanri’nin takdirine dalmustir.

Bu ‘Omer’iin ol Calap takdirine
Kiilli miistagrak-durur ici tas1 (b. 2314)
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Omer’e gore kendisini haberli isteyen Amr’a ve Zeyd’e bakmamalidir. Bu agidan sairin klasik Islam fikhinin
iki kahramanini edebi 6ge olarak kullanmas1 dikkat ¢eker.

Iy ‘Omer ‘Amr’a vii Zeyd’e bakmaya
Kendiizini dayim agah isteyen (b. 2069)

Sairin nerede ve ne zaman vefat ettigi bilgisinden de mahrumuz.
2.2. Eseri, Sanati ve Siir Anlayisi

Omer’in bugiin igin bilinen tek eseri Bahtiyar-ndme adli mesnevisidir. Kaynak itibariyle giiniimiize Arapca
tercimesiyle Arapga’dan Farsca’ya yapilan terciimelerinden bazilari gelebilen ve klasik Tiirk edebiyatinda
mensur Ornekleri de olan bu eserin XIV. asirda Anadolu sahasinda Pir Mahmid b. Pir ‘Alf tarafindan da kaleme
almdigi bilinir (Celebioglu, 1999: 96-98). Eser, ¢erceve hikaye igerisinde birbirine bagli olarak anlatilan on
kiigiik hikayeden olusan bir mesnevidir (Tokmak, 1994: 1V/ 524-525). Eserin konusu kisaca su sekilde
Ozetlenebilir:

Sistan iilkesinin adaletiyle {in bulmus ayn1 zamanda comert olan hiikiimdar1 Azadebaht, sipehsalarmin kizina
asik olup onunla evlenir. Sipehsalar ise bu evlilige raz1 olmadigindan askerlerini toplayarak saraya yiirlr.
Bunun iizerine Azadebaht, esini alarak saraydan kagar. Yolda bir gocuklari olur. Ancak ¢ocuklarini bir kuyu
kenarinda birakmak zorunda kalirlar. Bu ¢ocugu, haramiler bulur. Ona Hudadad adim verirler. Hudadad,
onlarin yaninda biiyiir ve yetenekli bir harami olur. Bu sirada, Azidebaht, Kirman sahimin da yardimiyla
sipehsalar1 yenerek tekrar tahta cikar. Sistan hiikiimdarinin huzuruna mal satmak amaciyla gelen Hudadad,
hiikiimdar tarafindan alikonur. Hiikiimdar, onun adini1 Bahtiyar’a ¢evirir ve kendisine devlet gorevi verir. Bu
sirada hiikiimdarin vezirleri, Bahtiyar’in devlet gorevindeki bu yiikselisini kiskanirlar. Bir giin Bahtiyar,
sarhosluk hali sirasinda hareme girer ve hiikiimdarin taht1 {izerinde uyuyakalir. Azadebaht, sabah vakti bu
durumu goriir. Vezirlerin de kiskirtmalartyla 6nce onun asilmasini emreder. Eserin sonraki kisimlarinda
Bahtiyar, her giin i¢inde bulunduklari durum ve yaptiklar1 konusmalara drnek olarak hiikiimdara bir hikaye
anlatir. Giiniin sonunda hiikiimdar, Bahtiyar’in zindana gétiiriilmesini emreder. Eserin sonunda Azadebaht,
Bahtiyar’in kendi oglu oldugunu 6grenir.

Omer, on boliim halinde kaleme aldig1 ve Bahtiyar-name ismini verdigi eserini kutlu hikaye olarak nitelendirir.
Bu hikayeyi anarak gonliinii mutlu etmistir.

Bu miibarek kissa kim yad eylediim
Adun-ila diliimi sad eylediim (b. 30)

Tanr1’dan siir sdyleyebilmesi i¢in gonliiniin bagin1 kendisinden uzaklastirmasini ister. Bdylece s6z bahgesinde
giil ve reyhan cicekleri dikebilecektir.

Ger diliim bagin sesersen diirdiigiim
S6z baginda ben giil i reyhan dikem (b. 33)

Omer, diinyada kendisinden sonra kalacak bir eser yazmayi ister. Kendisinden énce yazilmis hikayeleri
arastirir. Bu sirada, yazma bir eser igerisinde Bahtiyar-ndme hikayesini bulur. Anlamiyla kendisini asik eder.
Sair, bu hikayeyi siir olarak kaleme almay1 diisiiniir. Bir zaman bu sikinti igerisinde kalir. Eserde, agikga ifade
edilmemekle beraber miikasefe halindeyken bir dost, gelip kendisinden nazimla bir eser yazmasini ister. Omer,
Bahtiyar-ndme’yi boyle bir yonlendirme ile kaleme alir.

Dilediim kim ben diizem bir hos kitab
Ol okindukga ola bana sevab

Diini giin bir dasitan ister-idiim
Soylemege giilsitan ister-idiim

Istediim ¢ok bu cihanun kissasmn
Cok yidiim hem bu zamanury gussasin

Seyr iderken niishada buldum buni
Ma‘nisiyle ‘asik eylediim beni
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Dilediim kim buni nazm idiip diizem
Ger giictim yiterse altunlar ezem

Bir zaman kendiiziime renc eylediim
Ahiret azugicun genc eylediim

Isbu fikr-ile ben oturmis-1dum
Gogliime endise getlirmis-idiim

Na-gehan gordiim ki bir yar1 tamam
Kapudan girdi baga virdi selam

Kendii lutfindan ¢ok ikram eyledi
Gecdi biilbiil gibi bana sdyledi

Eydiir iy yar bir kitab eylesene
Séylemek vaktun-durur séylesene (b. 117-126)

Omer, ask ile bu defterden bir sayfa agtigin, ask ile bu kitaptan ders aldigini ifade eder. Ciinkii bu diinyanin
oncesi ask ile bina kilinmistir. Adem ve Havva, ask tistatlaridir.

‘Isk-1la agdum bu defterden varak
Bu kitabdan ‘1sk-1la aldum sebak

Kim bu cihan 6pi “1sk biinyadidur
Adem i Havva [kim]“1sk tistadidur (b. 145-146)

Sair, eserinde sanat anlayisiyla ilgili bilgiler de verir. S6z konusu miikasefe sirasinda gordiigii dost, Omer’in
siir meydaninda adinin hizli oldugunu, fesahat ile birlikte sairlik kuvvetinin bir kitap yazmak icin yeterli
olacagini soyler.

Si‘r meydaninda yligriikkdiir adun
Bu fesahat birle yiter kuvvettiy (b. 127)

Eger s6z bilen kisi, sessiz durup sdylemezse onun sahip oldugu degeri hi¢ kimse bilemez.

S6z bilen ¢iin dek durup hamis ola
Ani ne kisi-durur kim ne bile (b. 135)

Omer, kitabinda zalimi 6vmedigini ve mahlas kullanmadigini ifade eder.

Medh idiip ne zalim adin séylediim
Ne kitabumi tahalliis eylediim (b. 82)

Sairin eserinde, s6z kelimesini siir karsiliginda kullandig1 goriiliir. Bu agidan sair, sézilin nasil sdylenmesi
gerektigi hakkindaki goriislerini de ifade eder. Saire gore soz; kisa, 6z ve daha 6nce sGylenmemis olmalidir.
Bir s6zii bin defa sdylemek cahilliktendir. S6z ehli olanlar ise bin s6zii bir kerede soylerler. Sozii ¢ok
sOyleyenler yanilirlar. Sozii eksik sdyleyenler ise ¢ok anilirlar. Kisi, sézii kiymetini bilenlerin oniine hizlica
gotiirmelidir. S6ziin kiymetini bilmeyenlerin oniinden ise hizlica uzaklastirmalidir.

Kim soziin yegrek-durur az1 6zi

Taze vii ter soylemek gerek s6zi

Bir s6zi bin sdylemek cehlen-du[rur]
Bin s6zi bir sdylemek ehlen-du[rur]

Hem s6zi ¢cok sdyleyenler yanilur
S6zi kemter sdyleyen ¢ok anilur

S6z bilenleriin 6nine ter gotiir
Bilmeyenleriiy 6ninden per gotiir (b. 185-188)
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3. SONUC

Klasik Tiirk edebiyatinda sair tezkireleri, icerdikleri biyografik bilgilerle edebiyat tarihi arastirmacilarinin
birincil kaynaklar1 durumundadir. Bununla beraber tezkirelerde isimleri kayitli olmadigi halde bugiin yazma
eser kiitliphanelerinde miistakil olarak eserleri kayitli bulunan ya da gesitli yazma kiilliyatlar1 igerisinde
eserlerine tesadiifen rastladigimiz sairler de bulunmaktadir. Bu sairlerin biyografilerini edebiyat tarihine
kazandirabilmenin yani sira onlarin sanat ve edebiyat kabullerindeki temel egilimleri belirleyebilmek de
eserleriyle miimkiin olmaktadir. Bu calismamiza konu olan Omer de sair tezkirelerinde hayati ve sanati
hakkinda bilgi bulunmayan sairlerdendir. Omer, eserinde ailesinin yani sira sanat ve edebiyat kabulleriyle ilgili
bilgiler de verir. Bu bilgiler, sairin tarihi kisiligini her yoniiyle aydinlatacak kadar ayrintili degildir. Bununla
beraber o, kaleme almis oldugu 2429 beyitlik mesnevisiyle edebiyat tarihimizde ismi unutulmay1 hak etmeyen
sairlerdendir.
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